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Woordenlijst Chinees-Nederlands deel 2, per les 
 

Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
Les 1   
Nieuwe woorden   
阿姨 āyí tante 

厨房 chúfáng keuken 

欢迎 huānyíng welkom 

客厅 kètīng woonkamer 

来 lái komen 

您 nín u  

朋友 péngyou vriend 

请进 qǐng jìn kom binnen a.u.b. 

Verrijking   
地下室 dìxiàshì  kelder 

阁楼 gélóu zolder 

楼梯 lóutī trap 

书房 shūfáng studeerkamer 

卫生间 wèishēngjiān wèishēngjiān 

卧室 wòshì slaapkamer 

   
Les 2   
把 bǎ maatwoord: stoel 

床 chuáng bed 

房间 fángjiān kamer 

看书 kànshū lezen 

书 shū boek 

书桌 shūzhuō bureau 

椅子 yǐzi stoel 

张 zhāng maatwoord: tafel 

灯 dēng lamp 

地毯 dìtǎn tapijt 

镜子 jìngzi spiegel 

闹钟 nàozhōng wekker 

书架 shūjià boekenplank 

台灯 táidēng bureaulamp 

衣柜 yīguì kledingkast 

桌子 zhuōzi tafel 

   
Les 3   
工作 gōngzuò werk 

护士 hùshi verpleegkundige 

教师 jiàoshī leraar 

银行 yínháng bank 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
做…工作 zuò...gōngzuò doen...werk 

工程师 gōngchéngshī ingenieur 

工人 gōngrén arbeider 

家庭主妇 jiātíng zhǔfù huisvrouw 

秘书 mìshū secretaris 

商人 shāngrén zakenman 

售货员 shòuhuòyuán verkoper 

司机 sījī chauffeur 

医生 yīshēng dokter 

   
Les 4   
A 给 B 打电话 A gěi B dǎdiànhuà A belt naar B 

打电话 dǎdiànhuà bellen 

当然 dāngrán natuurlijk 

电话 diànhuà telefoon 

给 gěi geven 

号码 hàomǎ nummer 

手机 shǒujī mobieltje 

充电 chōngdiàn opladen 

充值 chōngzhí opwaarderen 

电池 diànchí batterij 

短信 duǎnxìn sms 

耳机 ěrjī oortelefoon 

发短信 fā duǎnxìn een sms sturen 

键 jiàn toets 

SIM 卡 SIM kǎ simkaart 

   
Les 5   
等 děng wachten 

等一等 děngyiděng even wachten 

好的 hǎode goed, oké 

请 qǐng a.u.b. 

请问 qǐngwèn mag ik (a.u.b.) vragen 

喂 wèi hallo 

作业 zuòyè huiswerk 

做作业 zuò zuòyè huiswerk maken 

按 àn (in)toetsen 

拨 bō draaien 

打错 dǎcuò verkeer verbonden 

接电话 jiē diànhuà telefoon opnemen 

铃声 língshēng ringtone 

通了 tōng le verbinding hebben 

占线 zhànxiàn lijn bezet 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
震动功能 zhèndòng gōngnéng trilfunctie 

   
Les 6   
答案 dá'àn antwoord 

第 dì rangtelwoord 

课 kè les 

老师 lǎoshī leraar 

数学 shùxué wiskunde 

题 tí vraag, opdracht 

问 wèn vragen 

知道 zhīdao weten 

尺 chǐ liniaal 

钢笔 gāngbǐ vulpen 

铅笔  qiānbǐ potlood 

铅笔刀 qiānbǐdāo puntenslijper 

书包 shūbāo schooltas 

涂改液 túgǎiyè correctievloeistof 

橡皮 xiàngpí gum 

圆珠笔 yuánzhūbǐ balpen 

   
Les 7   
到 dào gaan, naar 

对不起 duìbuqǐ sorry, 't spijt me 

好友世界商场 Hǎoyǒu shìjiè 
shāngchǎng 

winkelcentrum Hǎoyǒu shìjiè 

路口 lùkǒu kruispunt, afslag 

往…拐 wǎng...guǎi naar...afbuigen 

先生 xiānsheng meneer 

小姐 xiǎojie juffrouw 

斑马线 bānmǎxiàn zebrapad 

丁字路口 dīngzì lùkǒu T-splitsing 

地下通道 dìxia tōngdào voetgangerstunnel 

堵车 dǔchē file 

过街天桥 guòjiē tiānqiáo voetgangersviaduct 

环岛 / 转盘 huándǎo / zhuànpán rotonde 

人行道 rénxíngdào stoep 

十字路口 shízì lùkǒu kruispunt 

   
Les 8   
不谢 bùxiè geen dank 

地铁站 dìtiězhàn metrostation 

过 guò oversteken 

红绿灯 hónglǜdēng verkeerslichten 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
马路 mǎlù weg 

条 tiáo maatwoord: weg 

一直 yīzhí aan een stuk, recht(door) 

车票 chēpiào buskaart 

出口 chūkǒu uitgang 

换车 huànchē overstappen 

检票 jiǎnpiào kaartcontrole 

入口 rùkǒu ingang 

售票处 shòupiàochù kaartverkooploket 

月票 yuèpiào maandkaart 

终点站 zhōngdiǎnzhàn eindhalte 

   
Les 9   
从 cóng van, vanuit, vanaf 

公共汽车 gōnggòng qìchē bus 

近 jìn dichtbij 

平安街 Píng'ānjiē Píng'ānstraat 

市中心 shìzhōngxīn stadscentrum 

下车 xiàchē uitstappen 

远 yuǎn ver 

站 zhàn station, halte 

北 běi noord 

东 dōng oost 

东北 dōngběi noordoost 

东南 dōngnán zuidoost 

南  nán zuid 

西  xī west 

西北 xīběi noodwest 

西南 xīnán zuidwest 

   
Les 10   
穿 chuān dragen van kleding 

贵 guì duur 

号 hào maat 

件 jiàn maatwoord: kleding 

可是 kěshì maar 

毛衣 máoyī trui 

衣服 yīfu kleren, kleding 

衬衫 chènshān bloes, hemd 

大衣 dàyī jas 

裤子 kùzi broek 

裙子 qúnzi rok, jurk 

上衣 shàngyī blazer, colbert 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
袜子 wàzi sokken 

鞋子 xiézi schoenen 

靴子 xuēzi laarzen 

   
Les 11   
分 fēn cent 

红色 hóngsè rood 

块 kuài stuk (geld) 

毛 máo 10 cent, dubbeltje 

便宜 piányi goedkoop 

钱 qián geld 

手镯 shǒuzhuó armband 

她 tā zij 

白色 báisè wit 

橙色 chéngsè oranje 

黑色 hēisè zwart 

黄色 huángsè geel 

蓝色 lánsè blauw 

绿色 lǜsè groen 

紫色 zǐsè paars 

棕色 zōngsè bruin 

   
Les 12   
刀叉 dāo-chā mes en vork 

都 dōu allemaal, allebei 

还是 háishi of 

筷子 kuàizi eetstokjes 

那里 nàli daar 

西餐 xīcān westers eten 

用 yòng gebruiken, met 

中餐 Zhōngcān Chinees eten 

杯子 bēizi glas, beker, kop 

餐巾 cānjīn servet 

胡椒粉 hújiāofěn peper 

盘子 pánzi bord 

勺子 sháozi lepel 

糖 táng suiker 

碗 wǎn eetkommetje 

盐 yán zout 

   
Les 13   
比 bǐ vergelijken met 

鼻子 bízi neus 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
弟弟 dìdi broertje 

妹妹 mèimei zusje 

像 xiàng lijken op 

眼睛 yǎnjing ogen 

一样 yīyàng de/hetzelfde 

鼻子 bízi neus 

脖子 bózi hals, nek 

耳朵 ěrduo oren 

口 kǒu mond 

脸 liǎn gezicht 

眉毛 méimao wenkbrauwen 

头 tóu hoofd 

头发 tóufa hoofdhaar 

牙齿 yáchǐ tanden 

   
Les 14   
矮 ǎi klein (van gestalte) 

多 duō een vraagwoord 

高 gāo groot (van gestalte) 

公斤 gōngjīn kilo 

米 mǐ meter 

胖 pàng dik 

瘦 shòu mager 

重 zhòng zwaar 

百米 bǎimǐ hectometer 

百升 bǎishēng hectoliter 

分米 fēnmǐ decimeter 

分升 fēnshēng deciliter 

公里（千米） gōnglǐ (qiānmǐ) kilometer 

毫米 háomǐ millimeter 

毫升 háoshēng milliliter 

厘米 límǐ centimeter 

厘升 líshēng centiliter 

米 mǐ meter 

千升 qiānshēng kiloliter 

升 shēng liter 

十米 shímǐ decameter 

十升 shíshēng decaliter 

   
Les 15   
白色 báisè wit 

衬衫 chènshān bloes, hemd 

就是 jiùshì zijn (benadrukking) 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
蓝色 lánsè blauw 

男孩子 nánháizi jongen 

牛仔裤 niúzǎikù spijkerbroek 

谁 shéi/shuí wie 

长头发 cháng tóufa lang haar 

戴 dài dragen (bril, sierraad) 

短头发 duǎn tóufa kort haar 

漂亮 piàoliang mooi ♀ 

青春痘 qīngchūndòu puistjes 

眼镜 yǎnjìng bril 

英俊 yīngjùn knap ♂ 

隐形眼镜 yǐnxíng yǎnjìng contactlens 

   

Les 16   
啊 ā een uitroep van begrip 

病 bìng ziekte, ziek zijn 

感冒 gǎnmào verkoudheid, griep 

了 le een partikel 

能 néng kunnen 

什么事 shénme shì? wat is er aan de hand? 

事 shì zaak, geval 

为什么 wèishénme waarom 

创可贴 chuàngkětiē pleister 

打喷嚏 dǎpēntì niezen 

碘酒 diǎnjiǔ jodium 

疙瘩 gēda bultje 

咳嗽 késou hoesten 

流血 liúxiě bloeden 

伤口 shāngkǒu wond 

痒 yǎng jeuk 

   
Les 17   
病人 bìngrén patiënt 

不用 bùyòng niet nodig, hoeft niet 

打针 dǎzhēn een injectie geven/krijgen 

发烧 fāshāo koorts hebben 

还有 hái yǒu (ook) nog, nog meer 

舒服 shūfu zich lekker/comfortabel voelen 

头疼 tóuténg hoofdpijn hebben 

医生 yīshēng dokter 

肚子疼 dùzi téng buikpijn 

过敏 guòmǐn overgevoelig, allergie 

呼气 hūqì uitademen 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 

   
拉肚子 lā dùzi diarree 

量体温 liáng tǐwēn de lichaamstemperatuur meten 

嗓子疼 sǎngzi téng keelpijn 

吸气 xīqì inademen 

着凉 zháoliáng een kou vatten 

   
Les 18   
吃药 chī yào medicijnen innemen 

次 cì keer 

每 měi ieder, elk 

明白 míngbai duidelijk, begrijpen 

片 piàn tablet, maatwoord: tabletten 

疼 téng pijn 

药 yào medicijn 

种 zhǒng soort 

草药 cǎoyào kruiden 

西药 xīyào westerse medicijnen 

西医 xīyī westerse dokter 

药片 yàopiàn tabletten 

药水 yàoshuǐ medicinaal drankje 

药丸 yàowán pillen 

中药 zhōngyào Chinese medicijnen 

中医 zhōngyī Chinese dokter 

   
Les 19   
A 像 B 一样 A xiàng B yīyàng A is net zo...als B, A is even...als B 

常常 chángcháng vaak 

春天 chūntiān lente 

冬天 dōngtiān winter 

秋天 qiūtian herfst 

夏天 xiàtiān zomer 

下雪 xiàxuě het sneeuwt 

怎么样 zěnmeyàng hoe 

北布拉班特 Běi Bùlābāntè Noord-Brabant 

北荷兰 Běi Hélán Noord-Holland 

德伦特 Délúntè Drenthe 

弗莱福兰 Fúláifúlán Flevoland 

弗里斯兰 Fúlǐsīlán Friesland 

格罗宁根 Géluónínggēn Groningen 

海尔德兰 Hǎi'ěrdélán Gelderland 

林堡 Línbǎo Limburg 

南荷兰 Nán Hélán Zuid-Holland 

上艾瑟尔 Shàng'àisè'ěr Overijssel 
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乌得勒支 Wūdélèzhī Utrecht 

泽兰 Zélán Zeeland 

   
Les 20   
出去 chūqu naar buiten gaan, uitgaan 

带 dài meenemen 

度 dù graad 

或者 huòzhě of 

天气预报 tiānqì yùbào weersverwachting 

雨伞 yǔsǎn paraplu 

雨衣 yǔyī regenjas 

只 zhǐ slechts, alleen 

潮湿 cháoshī vochtig 

干燥 gānzào droog 

刮风 guāfēng waaien 

季节 jìjié seizoen 

凉快 liángkuai koel, fris 

四季 sìjì vier seizoenen 

太阳 tàiyáng zon 

下雾 xiàwù het mist 

   
Les 21   
堤坝 dībà dijk 

风车 fēngchē molen 

花 huā bloem 

木鞋 mùxié klompen 

噢 ō oh (een kreet) 

玩儿 wǎnr spelen, zich amuseren 

有名 yǒumíng beroemd 

郁金香 yùjīnxiāng tulp 

海 hǎi zee 

海滩 hǎitān strand 

河 hé rivier 

湖 hú meer 

露天茶座 lùtiān cházuò terrasje 

晒太阳 shài tàiyáng zonnebaden 

山 shān berg 

运河 yùnhé kanaal/gracht 

   
Les 22   
起床 qǐchuáng opstaan, uit bed komen 

睡觉 shuìjiào slapen 

晚饭 wǎnfàn diner 
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午饭 wǔfàn lunch 

下课 xiàkè les is afgelopen 

下午 xiàwǔ 's middags 

休息 xiūxi rust, pauze 

早饭 zǎofàn ontbijt 

刮胡子 guā húzi scheren 

化妆 huàzhuāng opmaken 

看报纸 kàn bàozhǐ de krant lezen 

上厕所 shàng cèsuǒ naar de wc gaan 

上班 shàngbān naar het werk gaan 

上学 shàngxué naar school gaan 

刷牙 shuāyá tanden poetsen 

洗脸 xǐliǎn gezicht wassen 

   
Les 23   
长 cháng lang 

多长 duō cháng hoe lang 

放学 fàngxué school is uit 

分钟 fēnzhōng minuut 

节（课） jié (kè) lesuur 

什么时候 shénme shíhòu wanneer 

时间 shíjiān tijd 

昨天 zuótiān gisteren 

迟到 chídào te laat komen 

刻（钟） kè (zhōng) kwartier 

秒 miǎo seconde 

闹钟 nàozhōng wekker 

时差 shíchā tijdverschil, jetlag 

手表 shǒubiǎo horloge 

钟 zhōng klok, bel 

准时 zhǔnshí op tijd zijn 

   
Les 24   
可以 kěyǐ kunnen, mogen 

聊天 liáotiān kletsen, chatten 

天天 tiāntiān elke/iedere dag 

先…然后 xiān...ránhòu eerst...daarna 

小时 xiǎoshí uur 

一定 yīdìng zeker, vast 

约 yuē afspreken 

偶 ǒu ik, mij 

菜鸟 càiniǎo nieuweling 

青蛙 qīngwā lelijke jongen 
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恐龙 kǒnglóng lelijk meisje 

886 886 tot ziens 
995 995 help me 
5555 5555 huilen 
7456 7456 je maakt me boos 
 
  


